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EUROPOS SAJUNGA (toliau — Sgjunga)
ir
ISLANDIJA,
toliau kartu vadinamos Salimis,
PRIPAZINDAMOS Islandijos dalyvavima Sajungos kosmoso programoje,
PRIPAZINDAMOS Saliy jsipareigojimus pagal tarptauting teisg,
PRIMINDAMOS Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/696! (toliau — Kosmoso

reglamentas) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2023/5882 (toliau — Saugaus

junglumo reglamentas),

1 2021 m. balandZio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/696, kuriuo
sudaroma Sgjungos kosmoso programa, jsteigiama Europos Sgjungos kosmoso programos
agentiira ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013 bei (ES)

Nr. 377/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, (ES OL L 170, 2021 5 12, p. 69, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).

2 2023 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/588, kuriuo
nustatoma 2023-2027 m. Sgjungos saugaus junglumo programa (ES OL L 79, 2023 3 17,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/0j).
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PRIPAZINDAMOS, kad Islandija finansi$kai prisideda prie veiklos, susijusios su Sajungos
kosmoso programos GOVSATCOM komponentu ir Sgjungos saugaus junglumo programa, kaip
nustatyta atskirame EEE jungtinio komiteto sprendime, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos
ekonomingés erdvés susitarimo 31 protokolas dé¢l bendradarbiavimo konkrecCiose srityse,

nesusijusiose su keturiomis laisvémis, ir 37 protokolas,

PRIPAZINDAMOS Europos ekonominés erdvés susitarimo, kaip teisinio ir institucinio pagrindo

siekiant stiprinti ir plésti Sgjungos ir Islandijos bendradarbiavimg saugaus junglumo srityje, svarba,
PRIMINDAMOS 2006 m. birzelio 12 d. pasirasytg ir 2007 m. kovo 1 d. jsigaliojusj Islandijos ir
Europos Sajungos susitarimg dél keitimosi jslaptinta informacija saugumo procediiry (toliau —

Susitarimas dél informacijos saugumo),

PRIMINDAMOS jslaptintos informacijos, kuria keiciasi Islandija ir Sgjunga, apsaugos saugumo

priemones (toliau — saugumo priemonés), dél kuriy susitarta 2007 m. vasario 22 d.,
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PRIPAZINDAMOS, kad Tarybos sprendime (BUSP) 2021/698! nustatytos pareigos, kurias turi
vykdyti Taryba ir Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai,
siekdamos iSvengti grésmés Sajungos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy saugumui arba
sumazinti didele zalg Sgjungos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy esminiams interesams, arba
tais atvejais, kai sistemos veikimas arba vyriausybiniy paslaugy teikimas galéty daryti poveikj
Sajungos ar jos valstybiy nariy saugumui ir kad Sprendimas (BUSP) 2021/698 turi biiti taikomas,

kaip nustatyta Kosmoso reglamento 35 straipsnyje ir Saugaus junglumo reglamento 31 straipsnyje,

PRIPAZINDAMOS Islandijos susidoméjima Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM

komponentu ir Sgjungos saugaus junglumo programos paslaugomis,

NOREDAMOS sudaryti dvisalj susitarimg dél Islandijos dalyvavimo Sajungos kosmoso programos
GOVSATCOM komponente ir Sajungos saugaus junglumo programoje,

SUSITARE:

1 2021 m. balandzio 30 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/698 dé¢l pagal Sajungos kosmoso
programg ir Sgjungos saugaus junglumo programg diegiamy, eksploatuojamy ir naudojamy
sistemy ir paslaugy, galin¢iy turéti jtakos Sajungos saugumui, saugumo, kuriuo panaikinamas
Sprendimas 2014/496/BUSP (ES OL L 170 2021.5.12, p. 178, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/698/07)
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1 STRAIPSNIS

Susitarimo tikslas

1. Siuo Susitarimu nustatomos Islandijos dalyvavimo Sajungos kosmoso programos
GOVSATCOM komponente ir Sgjungos saugaus junglumo programoje bei Islandijos prieigos prie
GOVSATCOM paslaugy ir Sgjungos saugaus junglumo programos vyriausybiniy paslaugy
taisykles.

2.  Islandija yra GOVSATCOM dalyvé ir Sgjungos saugaus junglumo dalyvé, jei ji suteikia
leidimg GOVSATCOM naudotojams ir vyriausybiniy pajégumy Sgjungos saugaus junglumo
naudotojams arba teikia palydovinio rySio pajégumus, antZzeminio segmento stotis arba antzeminio

segmento objekty dalj.

3. Pagal §j Susitarimg suteikiamos teisés nedaro poveikio Sajungos kosmoso programos
GOVSATCOM komponentui ir Sajungos saugaus junglumo programai. Siuo Susitarimu Islandijai
nesuteikiami jokie sprendimy priémimo jgaliojimai del Sajungos kosmoso programos

GOVSATCOM komponento ir Sgjungos saugaus junglumo programos .

4. Sis Susitarimas nedaro poveikio Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM komponento
ir Sajungos saugaus junglumo programos teisinei sistemai ir institucinei strukttirai, nustatytoms
Sajungos teise, atitinkamais Sgjungos aktais, jtrauktais ;} Europos ekonominés erdveés susitarima,
arba priemonémis, kuriy imtasi Sajungos aktams jgyvendinti. Be to, §is Susitarimas nedaro poveikio
taikytiniems Sajungos teisés aktams, taisykléms ir politikai, kuriais jgyvendinami jsipareigojimai

deél neplatinimo ir dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolé.
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5. Sajunga yra viso materialiojo ir nematerialiojo turto, kuris yra dalis vyriausybinés
infrastrukttros, sukurtos pagal Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM komponentg ir pagal
Sajungos saugaus junglumo programa, kaip numatyta Saugaus junglumo reglamento 5 straipsnio
2 dalyje ir 19 straipsnio 2 dalyje, savininke.
6.  Sis Susitarimas nedaro poveikio né vienos i3 Saliy teiséms ir jsipareigojimams pagal visus
kitus tarptautinius susitarimus.
2 STRAIPSNIS
Terminy apibréztys

Siame Susitarime vartojamy terminy apibréztys:

1)  Zetonas — vienetas, naudojamas mokéti arba atlyginti uZ GOVSATCOM paslaugas, kaip
apibrézta Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2023/1055! 2 straipsnyje;

2)  kontrolé — galimybé¢ tiesiogiai arba netiesiogiai per vieng ar daugiau tarpiniy teisés subjekty

daryti lemiamg jtaka teisés subjektui;

2023 m. geguzés 30 d Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2023/1055, kuriuo, vykdant
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/696 66 straipsnio 2 dalyje nurodyta
funkcija, nustatomos dalijimosi palydovinio rySio pajégumais, paslaugomis ir naudotojy
Jranga bei prioritety nustatymo taisyklés (ES OL L 141, 2023 5 31, p. 57, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1055/0j).
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3)

4)

S)

6)

7)

8)

vykdomojo valdymo struktiira — teisés subjekto organas, kuris yra paskirtas pagal nacionaling
teise ir, kai taikytina, atskaitingas vykdomajam direktoriui arba bet kuriam kitam asmeniui,
turin¢iam panasius jgaliojimus priimti sprendimus, kuriam suteikti jgaliojimai nustatyti teisés
subjekto strategija, tikslus ir bendrg kryptj ir kuris priziiiri ir stebi vadovybés sprendimy
priémima;

trecioji valstybé — bet kuri valstybé, kuri néra Islandija arba kuri nors Sgjungos valstybé nar¢,
arba bet kuri kita EEE nare esanti ELPA valstybé, atitinkamai dalyvaujanti Sgjungos kosmoso

programos GOVSATCOM komponente arba Sgjungos saugaus junglumo programoje;

Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM komponentas arba GOVSATCOM —
GOVSATCOM komponentas, nustatytas Kosmoso reglamentu;

GOVSATCOM dalyvis — dalyvis, kaip tai suprantama Kosmoso reglamento 68 straipsnyje;

Sajungos saugaus junglumo programa — Saugaus junglumo reglamentu (nustatyta programa;

Sajungos saugaus junglumo dalyvis — dalyvis, kaip tai suprantama Saugaus junglumo

reglamento 11 straipsnyje.
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3 STRAIPSNIS
Bendradarbiavimo apréptis

Siuo Susitarimu reglamentuojamas Islandijos dalyvavimas Sajungos kosmoso programos
GOVSATCOM komponente ir Sgjungos saugaus junglumo programoje, taip pat Islandijos prieiga
prie GOVSATCOM paslaugy ir Sgjungos saugaus junglumo programos vyriausybiniy paslaugy.

4 STRAIPSNIS

Dalyvavimas GOVSATCOM programoje ir Sajungos saugaus junglumo programoje

Islandija yra GOVSATCOM dalyvé ir Sajungos saugaus junglumo dalyvé, kaip tai suprantama
Kosmoso reglamento 68 straipsnyje ir Saugaus junglumo reglamento 11 straipsnyje, nes ji suteikia
leidimus GOVSATCOM paslaugy arba Sajungos saugaus junglumo programos vyriausybiniy

paslaugy naudotojams arba galimybe naudotis pajégumais, stotimis ar objektais.

Islandija nustato ir jgyvendina paslaugy, kurioms taikomas Sis Susitarimas, prioritetus tarp

naudotojy, kuriems leidima suteikia Islandija.
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5 STRAIPSNIS
Kompetentinga saugaus junglumo institucija

Islandija paskiria kompetentingg saugaus junglumo institucija.

Kompetentinga saugaus junglumo institucija uztikrina, kad:

a)  naudojimasis paslaugomis, kurioms taikomas §is Susitarimas, atitikty Kosmoso reglamento 34
straipsnio 2 dalyje ir Saugaus junglumo reglamento 30 straipsnio 3 dalyje nurodytus
bendruosius saugumo reikalavimus;

b) bty nustatomos ir valdomos prieigos prie paslaugy, kurioms taikomas Sis Susitarimas, teises;
c) naudotojy jranga, bitina, kad galéty naudotis paslaugomis, kurioms taikomas §is Susitarimas,
taip pat susijusios elektroniniy rysiy jungtys ir informacija biity naudojamos ir valdomos
laikantis Kosmoso reglamento 34 straipsnio 2 dalyje ir Saugaus junglumo reglamento 30

straipsnio 3 dalyje nurodyty bendryjy saugumo reikalavimy;

d)  buty paskirtas pagrindinis kontaktinis punktas, kuris reikiamu mastu padéty teikti praneSimus
apie saugumo rizikg ir grésmes, ypac¢ apie nustatytus elektromagnetinius trukdZius, kurie gali

pakenkti pagal Sgjungos kosmoso programos GOVSATCOM komponentg ir Sgjungos

saugaus junglumo programg teikiamoms paslaugoms.
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6 STRAIPSNIS
Vyriausybinés paslaugos
1.  Paslaugos, kurioms taikomas §is Susitarimas, Sio Susitarimo 4 straipsnyje nurodytiems
dalyviams teikiamos pagal Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2023/1053 ir Jgyvendinimo

sprendime (ES) 2023/1055 nustatytas taisykles.

2. Prieiga prie GOVSATCOM paslaugy ir Sgjungos saugaus junglumo programos vyriausybiniy

paslaugy suteikiama, jei tenkinamos jy naudojima reglamentuojancios salygos pagal §j straipsnj.

3. Leidimai kaip GOVSATCOM paslaugy ir Sajungos saugaus junglumo programos

vyriausybiniy paslaugy naudotojams gali biiti suteikiami Siems subjektams:

a) Islandijos valdzios institucijai arba jstaigai, kuriai pavesta vykdyti valdzios funkcijas

Islandijoje, ir

b)  fiziniam arba juridiniam asmeniui, veikian¢iam a punkte nurodyto subjekto vardu ir jo

kontroliuojamam.

1 2023 m. geguzés 30 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2023/1053, kuriuo
nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/588 taikymo taisyklés,
susijusios su valdzios sektoriaus paslaugy, teikiamy pagal Sajungos saugaus junglumo
programa, eksploataciniais reikalavimais ir ty paslaugy portfeliu (ES OL L 141, 2023 5 31,
p. 44, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1053/0j)
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4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytiems GOVSATCOM paslaugy ir Sajungos saugaus junglumo
programos vyriausybiniy paslaugy naudotojams Islandija tinkamai suteikia leidimus naudotis tomis
paslaugomis ir jie turi atitikti Kosmoso reglamento 34 straipsnio 2 dalyje ir Saugaus junglumo

reglamento 30 straipsnio 3 dalyje nurodytus bendruosius saugumo reikalavimus.

7 STRAIPSNIS

Palydovinio rySio pajégumy ir paslaugy teikéjai

Sajunga gali jsigyti palydovinio rySio pajégumus ir paslaugas pagal Sajungos kosmoso programos

GOVSATCOM komponenta, kuriuos teikia Sie subjektai:

a) Islandija, kaip GOVSATCOM dalyvé, nurodyta Kosmoso reglamento 68 straipsnyje, ir

b) tinkamai akredituoti Islandijos juridiniai asmenys, kurie teikia palydovinio rySio pajégumus ar
paslaugas laikydamiesi Kosmoso reglamento 37 straipsnyje nurodytos saugumo akreditavimo

procediiros, kurie turi atitikti Sgjungos kosmoso programos GOVSATCOM komponento

bendruosius saugumo reikalavimus, nurodytus Kosmoso reglamento 34 straipsnio 2 dalyje.
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Ty pajégumy ir paslaugy teikimo sistema laikoma vyriausybiniy paslaugy teikimo sistema, jei ji
atitinka Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2023/10541 2 straipsnio 2a dalyje nustatytus

reikalavimus. Sio straipsnio taikymo tikslais ,,valstybé naré* reiskia valstybe nare arba Islandija,
8 STRAIPSNIS
Su paslaugomis susije pajégumai
Europos Komisija, atsizvelgdama j turimg biudZzetg ir sutarciy bei susitarimy, sudaryty su istekliy
tiekéjais, sglygas, nustato bendra artimiausiais programavimo laikotarpiais paskirstytiny zetony
skaiciy.

Islandija Zetonais gauna jgyvendinimo sprendimuose (ES) 2023/1053 ir (ES) 2023/1055 nustatytos

bendros valstybiy nariy dalies procenting dalj .

1 2023 m. geguzés 30 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2023/1054, kuriuo
nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/696 taikymo taisyklés,
susijusios su Vyriausybinio palydovinio rysio paslaugy, teikiamy naudojant sistema, sukurtg
pagal Sajungos kosmoso programa, portfeliu (ES OL L 141, 2023 5 31, p. 49, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1054/0j).
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9 STRAIPSNIS
Didesné Arkties apréptis

Sajungos saugaus junglumo programos vyriausybiné infrastruktiira gali apimti papildomus

elementus, kuriais siekiama padidinti mazos delsos apréptj Arkties regione.
Bet koks papildomas finansinis jnasas, reikalingas tokiems elementams kurti, plétoti, diegti ir
naudoti, nustatomas 18 straipsnyje nurodyto jungtinio komiteto sprendimu, kuriuo pagal
18 straipsnio 4 dalj i§ dalies kei¢iamas Sis straipsnis, ir jgyvendinamas pagal 12 straipsnj.
10 STRAIPSNIS

Islandijos subjekty tinkamumo ir dalyvavimo salygos

Siam Susitarimui taikomas Kosmoso reglamento 24 straipsnis ir Saugaus junglumo reglamento

22 straipsnis dél tinkamumo ir dalyvavimo pagal programas salygy.
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Kai Europos Komisija nusprendzia netaikyti reikalavimy, nustatyty pagal Kosmoso reglamento
24 straipsnio 3 dalj, nepasinaudojant nukrypti leidzian¢ia nuostata, numatyta tos dalies paskutinéje

pastraipoje, reikalavimus atitinkantis teisés subjektas atitinka Sias dalyvavimo salygas:

a)  reikalavimus atitinkantis teisés subjektas yra jsisteiges Islandijoje, o jo vykdomojo valdymo
struktiiros yra jsteigtos Islandijoje, Sajungos valstybéje naréje arba bet kurioje kitoje EEE
nare esancioje ELPA valstybéje, dalyvaujancioje atitinkamai Sajungos kosmoso programos

GOVSATCOM komponente arba Sgjungos saugaus junglumo programoje;

b) reikalavimus atitinkantis teisés subjektas jsipareigoja vykdyti visg atitinkamag veikla
Islandijoje, Sajungos valstybéje naréje arba bet kurioje kitoje EEE nare esancioje ELPA
valstybéje, atitinkamai dalyvaujancioje Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM
komponente arba Sajungos saugaus junglumo programoje, ir

c) reikalavimus atitinkanciam teisé€s subjektui netaikoma treciosios valstybés arba treciosios
valstybés subjekto kontrolé.

11 STRAIPSNIS
Igyvendinimo sprendimai
Pagal §j Susitarimg jgyvendinamai veiklai taikomi atitinkami Komisijos jgyvendinimo sprendimai,

taikomi Sgjungos kosmoso programos GOVSATCOM komponentui ir Sgjungos saugaus junglumo

programai.
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12 STRAIPSNIS
Papildomas jnasas

Pagal §j susitarimg Islandija gali pasiiilyti papildomg finansinj jnasa, skirtg papildomiems
elementams padengti, su salyga, kad dél tokiy papildomy elementy nesukuriama finansinés ar
techninés nastos arba neuzdelsiamas tinkamas atitinkamo komponento jgyvendinimas. Toks
papildomas finansinis jnasas nustatomas 18 straipsnyje nurodyto jungtinio komiteto sprendimu,
kuriuo pagal 18 straipsnio 4 dal;j i dalies kei¢iamas Sis straipsnis, ir naudojamas susijusiam
papildomam elementui finansuoti pagal Kosmoso reglamento 12 straipsnj ir Saugaus junglumo

reglamento 15 straipsnj.

13 STRAIPSNIS

Radijo spektras

1. Salys susitaria Tarptautinéje telekomunikacijy sajungoje (ITU) bendradarbiauti spektro

klausimais, susijusiais su Europos saugiu junglumu.
2. 1 dalyje nurodyto bendradarbiavimo kontekste Salys saugo paskirtus daznius, batinus

Europos saugaus junglumo sistemoms, kad buty uZtikrintas ty sistemy paslaugy teikimas

naudotojams.
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3. Beto, Salys pripazjsta, kad svarbu apsaugoti radijo spektra, naudojama saugiam junglumui,
nuo trikdziy ir trukdziy. Tuo tikslu jos nustato trikdziy Saltinius ir ieSko abipusiai priimtiny budy

kovoti su tokiais trikdziais.

4. N¢ viena $io Susitarimo nuostata néra latkoma nukrypstancia nuo taikytiny ITU nuostaty,

iskaitant ITU Radijo rySio reglamenta.

14 STRAIPSNIS

Sajungos finansiniy interesy apsauga

Islandija suteikia bitinas teises ir prieiga, kuriy reikia atsakingam leidimus suteikian¢iam
pareigtunui, Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai (OLAF) ir Audito Rimams, kad jie galéty
visapusiSkai naudotis savo atitinkama kompetencija. OLAF atveju tokios teisés apima teise atlikti
tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip numatyta Europos Parlamento ir

Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/20131.

1 2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr.
883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (ES OL L 248 2013.9.18, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/07)
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15 STRAIPSNIS

Saugumas

1. Salys saugo saugaus junglumo sistemas nuo tokiy grésmiy kaip netinkamas naudojimas,
trukdZiai, trikdZiai ir priesiski veiksmai. Todél Salys imasi visy jmanomy veiksmy, kad uztikrinty
GOVSATCOM paslaugy ir Sgjungos saugaus junglumo programos, taip pat susijusios

infrastruktiros ir ypatingos svarbos turto tgstinuma, saugg ir sauguma jy teritorijose.
2. Europos Komisija ketina parengti priemones, skirtas apsaugoti nuo grésmiy, kontroliuoti ir
valdyti Sgjungos kosmoso programos GOVSATCOM komponento ir Sgjungos saugaus junglumo

programos svarby turtg, informacija ir technologijas.

3. Islandija laiku priima pagal savo jurisdikcija priemones, kuriomis uztikrinamas toks pat

saugumo ir saugos lygis, koks taikomas Europos Sajungoje, ir uztikrina jy vykdyma.
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16 STRAIPSNIS

Dalyvavimas komitetuose

Islandijos atstovai kvie¢iami stebétojy teisémis dalyvauti komitetuose ir darbo grupése, jsteigtuose
veiklai pagal Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM komponentg ir Sgjungos saugaus
junglumo programa valdyti, plétoti ir jgyvendinti, laikantis atitinkamy taisykliy bei procediiry ir be

balsavimo teisés.

Islandija, neturédama balsavimo teisés, dalyvauja Kosmoso reglamentu jsteigtos Europos Sajungos
kosmoso programos agentiiros saugumo akreditavimo valdybos veikloje, susijusioje su
atitinkamomis Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM komponento ir Sgjungos saugaus
junglumo programos dalimis. Dalyvavimas ribojamas pagal Sajungos kosmoso programos
GOVSATCOM komponentui ir Sgjungos saugaus junglumo programai nustatytus biitinybés zinoti

principus ir laikomasi Saugumo akreditavimo valdybos darbo tvarkos taisykliy.
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17 STRAIPSNIS
Apsaugos priemongs

1.  Kiekviena Salis, pasikonsultavusi su 18 straipsnyje nurodytu jungtiniu komitetu, gali imtis
atitinkamy apsaugos priemoniy, jskaitant vienos ar daugiau Sio Susitarimo nuostaty taikymo
sustabdyma, jei nustato, kad kita Salis nevykdo savo jsipareigojimy pagal §j Susitarimg. Patvirtinus
apsaugos priemones, Salys nedelsdamos pradeda abipuses konsultacijas Jungtiniame komitete, kad
kuo greiciau vél pradéty taikyti visas Sio Susitarimo nuostatas.
2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy taikymo sritis ir trukmé yra ne didesnés, nei biitina
padégiai iStaisyti ir deramai teisiy ir jsipareigojimy pagal §j Susitarima pusiausvyrai uztikrinti. Salys
toliau stengiasi iSspresti gincg pagal 19 straipsni.

18 STRAIPSNIS

Jungtinis komitetas

1. Salys jsteigia jungtinj komiteta, kurj sudaro oficialiis kiekvienos Salies atstovai, kurie yra

jsisteige pagal butinybés Zinoti principus.
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2. Jungtinis komitetas priZifiri $io Susitarimo veikima ir yra forumas, kuriame Salys kei¢iasi
nuomonémis ir informacija bet kuriuo bet kurios Salies iskeltu klausimu, susijusiu su §io Susitarimo
igyvendinimu.

3. Jungtinis komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles. Jungtinis komitetas gali nuspresti
isteigti pakomitecius, kurie padéty jam atlikti uzduotis. Jungtinis komitetas nustato ty pakomiteciy

igaliojimus.

4. 9ir 12 straipsniai gali buti i$ dalies kei¢iami jungtinio komiteto priimtu sprendimu. Toks

pakeitimas jsigalioja trisdesSimt dieny nuo to sprendimo pri€émimo.

5. Jungtinis komitetas posédziauja bent du kartus per metus ir, jei reikia, bet kurios Salies

praSymu.

6.  Jungtinis komitetas yra forumas, kuriame nagrin¢jami Islandijos techninés pagalbos prasymai.

19 STRAIPSNIS
Gincy sprendimas
Visi Saliy ginéai, kylantys dél §io Susitarimo salygy, aiskinimo ar taikymo arba su jais susije,

sprendziami tik Salims konsultuojantis ir neperduodami spresti jokiam nacionaliniam ar

tarptautiniam tribunolui ar treciajai Saliai.
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20 STRAIPSNIS

Isigaliojimas, pakeitimas ir nutraukimas

1. Sis Susitarimas jsigalioja pirmgja antro ménesio, einancio po dienos, kurig Salys pranesa

viena kitai jvykdziusios atitinkamas Siam tikslui reikalingas teisines vidaus procediras, diena.

2. Sis Susitarimas gali biiti kei¢iamas rastiSku Saliy susitarimu. Visi §io Susitarimo pakeitimai
jsigalioja pirmajg antro ménesio, einancio po dienos, kurig Salys pranesa viena kitai jvykdziusios

atitinkamas Siam tikslui reikalingas teisines vidaus procediras, dieng.

3. Sis Susitarimas galioja iki 2027 m. gruodzio 31 d. Jis automatiskai pratesiamas tolesniems
10 mety laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai kuri nors Salis rastu pranesa kitai Saliai apie savo
ketinima nepratesti Sio Susitarimo likus ne maziau kaip 3 ménesiams iki pradinio laikotarpio

pabaigos arba bet kurio vélesnio 10 mety laikotarpio pabaigos.

4. Bet kuri i3 Saliy gali rastu kitai Saliai pranesti apie ketinima nutraukti §j Susitarima.

Nutraukimas jsigalioja prag¢jus 6 ménesiams nuo pranesimo gavimo dienos.

5. Pasibaigus Sio Susitarimo galiojimo laikotarpiui pagal 3 dalj arba jj nutraukus pagal 4 dalj,
Salys jj taiko visiems projektams, veiksmams ir veiklai, finansuojamiems pagal Sajungos kosmoso
programos GOVSATCOM komponentg ir Sgjungos saugaus junglumo programg arba §j Susitarima,

iki su tais projektais, veiksmais ir veikla susijusiy sutartiniy saglygy galiojimo pabaigos.

EU/IS/1t 20



6. Jei Kosmoso reglamentas, Saugaus junglumo reglamentas arba vienas ar daugiau Siame
Susitarime nurodyty igyvendinimo sprendimy i§ dalies pakei¢iami, panaikinami ar kitaip
perziiirimi, nuorodos Siame Susitarime ;] Kosmoso reglamenta, Saugaus junglumo reglamentg arba
atitinkamus jgyvendinimo sprendimus, kai taikytina, laikomos nuorodomis j i§ dalies pakeista,
panaikintg ar kitaip perzitirétg aktg ar aktus.
21 STRAIPSNIS

AutentiSkos kalbos
Sis Susitarimas parengiamas dviem egzemplioriais airiy, angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky,
ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny,
slovaky, slovény, suomiy, svedy, vengry, vokieciy ir islandy kalbomis, visi tekstai yra vienodai
autentiski.
TAI PALIUDYDAMLI, §i Susitarimg pasirasé toliau nurodyti tinkamai jgalioti atstovai.
Priimta ... ... mety ... ... diena.

Europos Sajungos vardu

Islandijos vardu

EU/IS/It 21



		2026-02-06T13:45:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



